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PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS NR. FN-25-705148 
2025-06-02 

 

Šios sutarties šalys 

KLIENTAS: PARDAVĖJAS: BANKAS (PIRKĖJAS): 

Uždaroji akcinė bendrovė "TOKSIKA" Uždaroji akcinė bendrovė "MOLLER 
AUTO" 

AB Artea bankas 

Asmens kodas 244670310 Asmens kodas 110430994 Asmens kodas 112025254 

PVM kodas LT446703113 PVM kodas LT104309917 PVM kodas LT120252515 

Kuro g. 15 , Vilnius, Vilniaus miesto sav. Laisvės pr. 127 , Vilnius, Vilniaus miesto 
sav. 

Tilžės g. 149, 76348, Šiauliai 

El. paštas v.greiciuviene@toksika.lt El. paštas vilnius@moller.lt Elektroninis paštas - info@artea.lt 

Tel. 37069822062 Tel. 37052304680 Telefonas - +37061044447 
 Sąskaitos Nr. LT131820300004959300 Sąskaitos Nr. LT877189900006910250 
   

sudaro šią Pirkimo-pardavimo sutartį (toliau - Sutartis) ir susitaria: 
 

SPECIALIOJI DALIS 
 

Turtas VW ID.4, 2025 m. - 42 700,00 EUR 
Detalus Turto aprašymas nurodytas Komerciniame pasiūlyme (Sutarties priedas). 

 

Turto kaina Bendra Turto kaina yra 42 700,00 EUR 

Turto kainos 
mokėjimo tvarka 

8 740,00 EUR sumą Pardavėjui iki Turto priėmimo – perdavimo akto sudarymo dienos sumoka Klientas. 
Likusią Turto kainos dalį, t. y. 33 960,00 EUR sumą, Bankas sumoka Pardavėjui Sutartyje numatyta tvarka 
į PVM sąskaitoje-faktūroje nurodytą sąskaitą, jei Pardavėjas fizinis asmuo, ne PVM mokėtojas, į šioje 
Sutartyje nurodytą Pardavėjo sąskaitą. 

 

Nuomos sutartis 2025-06-02 Lizingo sutartis Nr. FN-25-705148, sudaryta tarp Banko ir Kliento. 

 
 

Papildomi 
dokumentai Turto 
kainos 
sumokėjimui 

Turto draudimo polisas (kopija); 

Kitos sąlygos Nėra. 

PRIEDAI Komercinis pasiūlymas. 
 

 

BENDROJI DALIS 
I. OBJEKTAS 

1.1. Šia Sutartimi Pardavėjas parduoda, o Bankas perka Sutartyje nurodytą Turtą už Sutartyje nurodytą Turto kainą. Detali 
informacija apie įsigyjamą Turtą nurodoma Komerciniame pasiūlyme (Sutarties priedas), kurį pasirašo Bankas, Pardavėjas ir 
Klientas. Iki Nuomos sutarties sudarymo Bankui pateiktas Komercinis pasiūlymas gali būti keičiamas tik gavus rašytinį Banko 
sutikimą. 

1.2. Klientas pasirašydamas Komercinį pasiūlymą, patvirtina, kad Komerciniame pasiūlyme nurodytas Turtas, jo kaina, kitos su 
Turtu susijusios sąlygos atitinka Kliento poreikius ir reikalavimus, jos Klientui yra priimtinos ir Klientas pageidauja, kad šį 
Turtą Bankas įgytų nuosavybės teise ir perduotų Klientui naudotis ir valdyti pagal tarp Banko ir Kliento sudarytą Nuomos 
sutartį. 

1.3. Klientas negali reikšti pretenzijų Bankui dėl bet kokių Turto trūkumų, nes jis pats pasirinko Turtą, Pardavėją, pats patikrino 
Turtą, o Bankas tik sutartu būdu finansuoja Kliento pasirinkto Turto įsigijimą. 

1.4. Klientas šią Sutartį ir Turto priėmimo – perdavimo Banko nuosavybėn aktą, taip pat kitus su Sutartimi susijusius dokumentus 
ar priedus, jei tokių būtų, pasirašo savo ir Banko vardu. 

1.5. Kadangi Sutarties tekstą ir Turto priėmimo-perdavimo akto projektą ruošia ir pateikia Pardavėjui Bankas, nei Klientas, nei 
Pardavėjas negali keisti Sutarties ir Turto priėmimo – perdavimo akto sąlygų, nesuderinę jų su Banku. Sutarties ar Turto 
priėmimo – perdavimo akto sąlygų pakeitimas (išskyrus pastabas apie perdavimo metu pastebėtus Turto trūkumus ir 
defektus, Turto priėmimo-perdavimo datą, Turto identifikacinį numerį, kai perkamas naujas Turtas ir šios Sutarties sudarymo 
metu Turto identifikacinis numeris nebuvo žinomas), negavus Banko pritarimo, Sutartį daro negaliojančia, o Pardavėjas ir 
Klientas privalo atlyginti visus dėl to Banko patirtus nuostolius. 

1.6. Bankas išduoda dokumentus (įgaliojimus) Klientui arba Pardavėjui, patvirtinančius teisę Banko vardu atlikti su Turto 
registracija, draudimu ar kitas su Turto naudojimu bei valdymu susijusias procedūras. 

1.7. Taikoma kai Turtas yra motorinė transporto priemonė, priekaba arba puspriekabė, registruojama VĮ Regitra. Jei Bankas 
išduoda Pardavėjui įgaliojimą Banko vardu atlikti veiksmus, susijusius su Banko įgytos nuosavybės teisės į Turtą deklaravimu 
Lietuvos Respublikos kelių transporto priemonių registro tvarkytojui (toliau – KTPR), ši Sutartis taip pat laikoma Pardavėjo ir 
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Banko sudaryta neatlygintine pavedimo sutartimi (CK 6.756 str.), kuria Bankas paveda Pardavėjui Banko vardu atlikti visus 
veiksmus, susijusius su Banko įgytos nuosavybės teisės į Turtą deklaravimu KTPR, o Pardavėjas įsipareigoja savo lėšomis 
Banko vardu teisės aktų nustatyta tvarka ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Turto nuosavybės įgijimo Banko vardu 
dienos pateikti KTPR visą reikalingą informaciją ir dokumentus bei deklaruoti duomenis Banko vardu, o to nepadarius – 
atlyginti Bankui visus nuostolius (įskaitant baudą už Turto nuosavybės teisės įgijimo nedeklaravimą, jei tokia būtų). 

1.8. Bankas savo nuosavybėn įsigyja ir finansuoja tik tokį Turtą, kuris turi unikalų savininko deklaravimo kodą (SDK) (taikoma kai 
Turtas yra motorinė transporto priemonė, priekaba arba puspriekabė, registruojama VĮ Regitra), nėra įkeistas, išnuomotas, 
perduotas panaudai ar kaip kitaip apsunkintas trečiųjų asmenų teisėmis į Turtą ir dėl Turto nėra jokių ginčų. 

1.9. Nuosavybės teisė į Turtą Bankui pereina nuo Turto priėmimo-perdavimo akto pasirašymo arba nuo Turto kainos 
sumokėjimo Pardavėjui, atsižvelgiant į tai, kas įvyksta anksčiau. 

1.10. Tuo atveju, jei Turtas yra naudota motorinė transporto priemonė, prie Sutarties pridedamas priedas, kuriame pateikiama 
privaloma su Turtu susijusi informacija, kaip tai reglamentuoja teisės aktai. 

1.11. Jeigu Turtui privaloma registracija viešajame registre, ši Sutartis yra laikoma Kliento sutikimu įregistruoti Klientą tokiame 
registre Turto valdytoju. 

 

II. PARDAVĖJO PATVIRTINIMAI IR PAREIŠKIMAI 
Pardavėjas pareiškia ir patvirtina, kad: 
2.1. yra teisėtas Turto savininkas ir jokie tretieji asmenys nėra ir Turto perdavimo Banko nuosavybėn metu nebus pareiškę ir 

neturės teisės reikšti jokių pretenzijų dėl Turto nuosavybės ar teisės naudotis, valdyti ar disponuoti Turtu; sandoriai, kurių 
pagrindu Pardavėjas įgijo nuosavybės teisę į Turtą, yra sudaryti teisėtai, nepažeidžiant trečiųjų asmenų teisių ar teisėtų 
interesų, ir Pardavėjas visiškai ir galutinai atsiskaitęs pagal tokius sandorius, nėra jokių sandorių ar asmenų, kurie 
pasikeitus Turto savininkui išsaugotų teisę naudotis Turtu; 

2.2. Turtas, perdavimo Banko nuosavybėn metu, bus deklaruotas KTPR ir turės unikalų savininko deklaravimo kodą (SDK) 
(taikoma kai Turtas yra motorinė transporto priemonė, priekaba arba puspriekabė, registruojama VĮ Regitra), nebus 
perleistas, suteiktas panaudai, įkeistas, taip pat nebus apsunkintas jokiomis kitomis daiktinėmis teisėmis, nebus areštuotas ir 
nebus teisminio ar arbitražinio ginčo objektas; 

2.3. turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kurių reikia norint sudaryti šią Sutartį, taip pat visiškai ir tinkamai 
įvykdyti šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus; 

2.4. nėra pertvarkomas, reorganizuojamas ar likviduojamas, jam nėra paskelbta ir/ ar pradėta nemokumo procedūra; 
2.5. Turto kokybė visiškai atitinka Sutarties, LR teisės aktų bei tokiam Turtui paprastai keliamus techninius bei kokybės 

reikalavimus, gamintojo nustatytus standartus, taip pat Turto specifikaciją, turi visus reikiamus leidimus ir kitus dokumentus, 
reikalingus Turto eksploatacijai; 

2.6. sutinka, jog pretenzijas Pardavėjui dėl šios Sutarties sąlygų įgyvendinimo bei Turto kokybės turi teisę reikšti Klientas. 
Pardavėjui žinoma kad Turtą, Pardavėją ir Banką pasirinko pats Klientas ir Bankas tik vykdo Sutartyje ir Nuomos sutartyje 
numatytą įsipareigojimą nupirkti Kliento pasirinktą Turtą; 

2.7. tuo atveju, jei Turtas įvežamas ne iš Europos Sąjungos valstybės narės, Pardavėjas pareiškia ir patvirtina, jog visi pagal LR 
teisės aktus, ES/EEB teisės aktus, bendrijos muitinės kodeksus Turtui privalomi sumokėti muito mokesčiai ir/ar kiti 
mokesčiai yra sumokėti, o jeigu nėra sumokėti – ši prievolė solidariai tenka Pardavėjui bei Klientui net ir tuo atveju, jei Turtas 
jau yra Banko nuosavybė; 

2.8. Taikoma kai Turtas yra motorinė transporto priemonė. Turtas nebuvo eksploatuotas jokiame Amerikos žemyne ar iš jo 
importuotas. Jei Turtas buvo eksploatuotas Amerikos žemyne ar iš jo importuotas, Pardavėjas tai turi atskleisti Klientui ir 
Bankui aiškiai nurodydamas Komerciniame pasiūlyme. 

 
III. TURTO PERDAVIMO KLIENTUI SĄLYGOS 

3.1. Pardavėjas pristato Turtą ir visus su Turtu susijusius dokumentus ir perduoda Klientui Pardavėjo adresu ne vėliau kaip per 
14 kalendorinių dienų nuo Sutarties pasirašymo dienos, nebent Komerciniame pasiūlyme Pardavėjas ir Klientas susitaria 
kitaip. 

3.2. Pardavėjas įsipareigoja perduoti Banko nuosavybėn Turtą, paruoštą eksploatacijai, atitinkantį Komerciniame pasiūlyme, 
Specialiojoje dalyje (jei tai numatyta) numatytas sąlygas, bei LR teisės aktų, gamintojo nustatytus ir įprastai tokios rūšies 
turtui keliamus reikalavimus ir visą su Turtu susijusią dokumentaciją. 

3.3. Turtas perduodamas Klientui naudotis ir valdyti pagal šią Sutartį ir pagal Nuomos sutartį, pasirašant Banko parengtą Turto 
priėmimo – perdavimo aktą. 

3.4. Iki Turto priėmimo – perdavimo akto pasirašymo dienos turi būti įvykdytos žemiau nurodytos sąlygos, t. y.: 
3.4.1. Klientas turi būti sumokėjęs Nuomos sutartyje numatytą Administravimo mokestį ir Pradinę įmoką ir Pardavėjui 

pateikęs tai įrodančius dokumentus; 
3.4.2. Turtas turi būti apdraustas, jei tai numatyta Specialiojoje dalyje, Turto draudimu arba kasko draudimu bei civilinės 

atsakomybės draudimu (jei Turtas yra transporto priemonė); 
3.4.3. Turtas turi būti įregistruotas Banko vardu (nurodant Banką savininku) (jei Turtas turi būti registruojamas viešuosiuose 

registruose, išskyrus VĮ Regitra); 
3.4.4. neturi būti neįvykdytų kitų Specialiojoje dalyje ar Nuomos sutartyje ar kitose sutartyse, sudarytose su Klientu, 

nurodytų sąlygų iki Turto priėmimo – perdavimo akto pasirašymo momento ir nebūti aplinkybių, kurioms esant Bankas 
galėtų atsisakyti sudaryti Sutartį ar atsisakyti priimti Turtą savo nuosavybėn. 

3.5. Pardavėjas ir Klientas tarpusavyje susitaria, kuris atliks Bendrosios dalies 3.4 punkte nurodytus veiksmus ir pateiks Bankui 
Sutartyje nurodytus dokumentus. Kol nebus tinkamai įvykdytos Bendrosios dalies 3.4 punkte išvardintos sąlygos, Bankas turi 
teisę nemokėti Sutartyje nurodytos Turto kainos, o Pardavėjas – pareigą neperduoti Turto Klientui ir nepasirašyti Turto 
priėmimo-perdavimo akto.. 

3.6. Klientui pasirašius Turto priėmimo – perdavimo aktą, laikoma, kad Bankas priėmė Turtą savo nuosavybėn pagal šią Sutartį, 
o Klientas - Turtą naudoti ir valdyti pagal Nuomos sutartį. Pasirašytas Turto priėmimo – perdavimo aktas ir kiti Banko 
reikalaujami dokumentai ne vėliau kaip kitą darbo dieną turi būti pateikti Bankui. 
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3.7. Klientas prieš pasirašydamas Turto priėmimo – perdavimo aktą, privalo atlikti visus reikiamus veiksmus, kuriuos atliktų 
rūpestingas daikto įgijėjas, kad įsitikintų, jog Turtas yra paruoštas eksploatacijai, tinkamos kokybės, atitinkantis Sutarties ar 
Komerciniame pasiūlyme nurodytas sąlygas, gamintojo nustatytus standartus, bei teisės aktų reikalavimus, t.y.: 
3.7.1. patikrinti Pardavėjo (jo atstovo) teises (įgaliojimus) perleisti (perduoti) Turtą; 
3.7.2. patikrinti Turto identifikavimo duomenis, kad jie atitiktų nurodytus duomenis Sutartyje, Komerciniame pasiūlyme, 

techniniame pase ar kituose Turtą identifikuojančiuose dokumentuose; 
3.7.3. patikrinti, ar nėra Bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 punktuose nurodytų sąlygų, bei ar įvykdytos Bendrosios dalies 2.7 ir 2.8 

punktuose numatytos sąlygos; 
3.7.4. patikrinti, ar dokumentacija, perduodama kartu su Turtu, yra visa (išsami), tikra, ar yra nustatyti garantiniai terminai, 

Turto eksploatacijos garantiniu laikotarpiu taisyklės, kita svarbi informacija; 
3.7.5. priimti Turtą kartu priimant disponavimo Turtu dokumentus (jei tokie yra), taip pat kitus, su juo susijusius dokumentus, 

pvz. patvirtinančius Turto kokybę ir kt., sudarant Turto priėmimo – perdavimo aktą; 
3.7.6. reikalauti iš Pardavėjo pašalinti visus trūkumus, trukdančius naudotis Turtu. Jeigu Pardavėjas šio reikalavimo 

nevykdo (negali įvykdyti), Klientas turi teisę reikalauti, kad Turtas su trūkumais Pardavėjo sąskaita būtų pakeistas 
nauju; 

3.7.7. nesutinkantis priimti Turto dėl trūkumų, ar netinkamos kokybės, nedelsiant, ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną, 
raštu pranešti apie tai Bankui, nurodant paaiškėjusius trūkumus ir pateikti savo pasiūlymus dėl Sutarties vykdymo. 
Dokumentus, pagrindžiančius Kliento atsisakymą priimti Turtą, Klientas turi pateikti Bankui ne vėliau kaip per 5 
(penkias) darbo dienas nuo dienos, kurią Klientas privalėjo priimti Turtą. 

3.8. Klientas neturi teisės be raštiško Banko sutikimo priimti Sutarties ar Komercinio pasiūlymo sąlygų neatitinkančio Turto. 
Kliento pasirašytas Turto priėmimo-perdavimo aktas patvirtina, kad Klientas neturi pretenzijų Pardavėjui dėl Turto kokybės ir 
komplektacijos, kiekio ir kitų sąlygų, kad Turtas atitinka Sutarties ir Komercinio pasiūlymo sąlygas bei, kad Pardavėjas 
tinkamai įvykdė Sutartį (šio punkto nuostatos nepanaikina ir neapriboja Pardavėjo teisės aktuose nustatytos atsakomybės už 
parduoto Turto trūkumus).. Pasirašius Turto priėmimo–perdavimo aktą, Klientas tampa atsakingas už tinkamą Turto 
saugojimą visą Sutarties galiojimo laikotarpį, taip pat visus Turto trūkumus, kurių nepašalina Pardavėjas, taip pat atsitiktinė 
Turto žuvimo, praradimo ar sugadinimo rizika, įskaitant ir nuostolius dėl Turto prekinės vertės netekimo, tenka Klientui. 

3.9. Klientas, priimdamas Turtą, turi teisę savo lėšomis kviestis ekspertus ir kitus specialistus, kad būtų užtikrintas tinkamas Turto 
priėmimas. 

3.10. Jeigu Pardavėjas nepristato Turto per Sutartyje nurodytą terminą ar pristato jį iš dalies, arba jei pristatytas Turtas neatit inka 
Sutartyje ar Komerciniame pasiūlyme nustatytų reikalavimų bei teisės aktų, gamintojo nustatytų ir įprastai tokios rūšies turtui 
keliamų reikalavimų, Bankas arba jo vardu Klientas atsisako pasirašyti Turto priėmimo-perdavimo aktą. Tokiu atveju Klientas 
privalo kreiptis į Pardavėją su reikalavimu tinkamai įvykdyti Sutartį, o Pardavėjas ne vėliau kaip per 1 (vieną) mėnesį nuo 
Kliento pretenzijos gavimo dienos įsipareigoja tinkamai įvykdyti Sutarties sąlygas arba, jei nesutinka su gauta pretenzija, 
pateikti motyvuotą ir pagrįstą raštišką atsisakymą ją tenkinti ir apie tai informuoti Klientą ir Banką. Jeigu Pardavėjas 
nepristato Turto per Sutartyje nurodytą terminą ar pristato jį iš dalies, jis privalo mokėti Klientui Sutartyje (Bendrosios dalies 
6.6. punkte) nurodytus delspinigius 

3.11. Pardavėjui per 1 (vieną) mėnesį ištaisius Turto trūkumus, Bankas, atstovaujamas Kliento ir Pardavėjas pasirašo Turto 
priėmimo-perdavimo aktą. Jei Pardavėjas per šiame punkte nurodytą terminą neištaiso Turto trūkumų ir dėl to Turto 
priėmimo-perdavimo aktas nepasirašomas, Klientas turi teisę nutraukti Sutartį ir atitinkamai Nuomos sutartį jose nustatyta 
tvarka. 

3.12. Kilus Kliento ir Pardavėjo ginčui dėl pristatyto Turto trūkumų (kokybės), Pardavėjas ir Klientas privalo kviesti nepriklausomą 
ekspertą ginčui išspręsti. Šalims ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas nesutarus dėl konkretaus eksperto kandidatūros, 
ekspertas gali būti skiriamas vienašališkai Banko. Paskirtas ekspertas visais atvejais privalo turėti reikiamą kvalifikaciją ir būti 
nepriklausomas. Klientas arba Pardavėjas, atsižvelgiant į tai, kieno žinioje yra Turtas,, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo 
dienas pristatyti Turtą į Pardavėjo ar nepriklausomo eksperto nurodytą vietą Turto ekspertizei atlikti. Pardavėjas neatsako už 
Turto trūkumus, jeigu Klientas šiame punkte nustatyta tvarka nepristato Turto Pardavėjui. Nepriklausomo eksperto išvada 
laikoma tinkamu dokumentu, patvirtinančiu ar paneigiančiu Turto kokybę. Išlaidas dėl Turto kokybės nustatymo dengia 
ginčą pralaimėjusi šalis – Pardavėjas ar Klientas. 

3.13. Tuo atveju, jei po Turto priėmimo – perdavimo akto pasirašymo paaiškėja Turto trūkumai, egzistavę iki Turto perdavimo 
momento, apie kuriuos Pardavėjas galėjo/turėjo žinoti ir Klientui nebuvo atskleisti ir Pardavėjas tokių trūkumų nepašalina per 
1 (vieną) kalendorinį mėnesį nuo Kliento pretenzijos gavimo dienos, ir Klientas pateikė Pirkėjui ir Pardavėjui Sutarties 3.12 
punkte nurodytų asmenų išvadą dėl netinkamos Turto kokybės, Klientas turi teisę pasinaudoti šioje Sutartyje, Nuomos 
sutartyje ir teisės aktuose nustatytomis teisėmis. 

3.14. Klientui pasinaudojus Bendrosios dalies 3.10 ir 3.12 punktuose nustatyta teise nepasirašyti Turto priėmimo-perdavimo akto 
ir priėmus sprendimą nutraukti Sutartį, kaip numatyta Sutarties 7.4 punkte, Klientas informuoja Banką per 5 (penkias) darbo 
dienas ir pateikia Bankui dokumentus, patvirtinančius tinkamą kreipimąsi į Pardavėją dėl Sutarties vykdymo ir Pardavėjo 
atsakymą į Kliento kreipimąsi, jeigu tokį atsakymą Pardavėjas buvo pateikęs, taip pat jei Sutartis nutraukiama dėl 
netinkamos Turto kokybės - kompetentingų institucijų arba nepriklausomo eksperto išvadą. 

3.15. Tuo atveju, jei vykstant ginčui dėl Turto kokybės Klientas naudojasi Turtu arba nepriklausomo eksperto išvada patvirtina, kad 
Turtas yra tinkamos kokybės, laikoma, kad ši Sutartis ir Nuomos sutartis yra galiojančios ir turi būti tinkamai vykdomos, t.y. 
Klientas turi laiku ir tinkamai mokėti visus Nuomos sutartyje numatytus mokėjimus, taip pat atlyginti Banko ir/ar Pardavėjo 
patirtus nuostolius kol buvo atliekama Turto kokybės ekspertizė ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo atitinkamos Šalies 
pranešimo gavimo dienos. 

3.16. Klientui delsiant Sutartyje nustatyta tvarka priimti iš Pardavėjo techniškai tvarkingą ir tinkamą eksploatuoti Turtą, atitinkantį 
Sutartyje ir Komerciniame pasiūlyme nustatytas sąlygas bei pasirašyti Turto priėmimo – perdavimo aktą, Pardavėjui 
pareikalavus, Klientas moka Bendrosios dalies 6.6. punkte nurodytus delspinigius. Klientui nepriėmus Turto per Sutartyje 
numatytą Turto pristatymo terminą, Bankas įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį dėl Kliento kaltės. 

3.17. Jeigu Klientas Sutartyje nurodytais terminais ir tvarka yra priėmęs iš Pardavėjo Turtą ir jį valdo, tačiau nepasirašė Turto 
priėmimo – perdavimo akto arba nepriėmė Turto dėl jo kokybės ar pastebėtų trūkumų ir nepateikė paraiškos nepriklausomai 
ekspertizei (Bendrosios dalies 3.12 punktas) ar kitai tokius klausimus sprendžiančiai institucijai, raštu nesikreipė į Banką 
(Bendrosios dalies 3.7.7 punktas), jei ekspertizė ar kita tokius klausimus sprendžianti institucija nepatvirtino Kliento 
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pareiškimų dėl Turto trūkumų ar kitų aplinkybių, dėl kurių Klientas atsisakė priimti Turtą, tai Turto priėmimas iš Pardavėjo 
laikomas įvykusiu nustatytais terminais ir Klientas turi pradėti mokėti Nuomos sutartyje (Grafike) numatytas mokėtinas sumas 
(įskaitant ir už terminą, kai buvo uždelstas Turto priėmimas).. 

3.18. Bankas neatsako Klientui dėl Turto pristatymo terminų pažeidimo, komplektacijos, kokybės, kiekybės, tinkamumo naudoti 
pagal paskirtį, atitikimo šios Sutarties ir Nuomos sutarties sąlygoms bei už šia Sutartimi Pardavėjo prisiimtų įsipareigojimų 
tinkamą vykdymą. Už šių sąlygų vykdymą Klientui ir/ar Bankui tiesiogiai yra atsakingas Pardavėjas. 

 
IV. MOKĖJIMO SĄLYGOS 

4.1. Sutartyje nurodyta Turto kaina yra fiksuota ir nekeičiama visą Sutarties galiojimo laikotarpį. Tuo atveju, jei laikotarpiu nuo 
Sutarties pasirašymo iki Turto priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos Lietuvos Respublikoje pasikeistų (padidėtų) 
pridėtinės vertės mokesčio tarifas (PVM), taikytinas Sutarčiai ir Klientas nesutinka sumokėti padidėjusios Turto kainos 
(padidėjusios PVM sumos), Šalys susitaria, kad ši Sutartis nutrūksta be jokių sankcijų ir įsipareigojimų, o Kliento Pardavėju i 
arba Bankui sumokėta pirmojo Turto vertės dengimo mokesčio suma grąžinama Klientui, tačiau Bankas išsaugo teisę į 
Nuomos sutartyje numatytą Administravimo mokestį. 

4.2. Turto kainą (kainos dalį) Bankas sumoka Pardavėjui į PVM sąskaitoje-faktūroje nurodytą sąskaitą (jei Pardavėjas – fizinis 
asmuo, ne PVM mokėtojas - į Sutartyje nurodytą Pardavėjo sąskaitą) per 5 (penkias) darbo dienas, kai yra tinkamai 
įvykdytos Bendrosios dalies 3.4 ir 3.6 punktuose nurodytos sąlygos ir Specialiojoje dalyje nurodytos papildomos sąlygos (jei 
jos numatytos) ir Bankui pateikta: 
4.2.1. PVM sąskaita-faktūra/ sąskaita faktūra, išskyrus tuos atvejus, kai Pardavėjas yra fizinis asmuo, nevykdantis 

individualios veiklos; 
4.2.2. tinkamai pasirašyta Nuomos sutartis ir Sutartis, kartu su visais jos priedais; 
4.2.3. Kliento ir Pardavėjo pasirašytas Turto priėmimo-perdavimo aktas (originalas); 
4.2.4. jei Turtas yra registruotinas viešajame registre - dokumentas, patvirtinantis Turto įregistravimą Banko (nurodant 

savininko) vardu (kopija); 
4.2.5. Specialiojoje dalyje nurodyti dokumentai. 

4.3. Jei dalį Turto kainos Klientas sumokėjo Pardavėjui, Kliento Pardavėjui sumokėta suma yra užskaitoma kaip Banko 
Pardavėjui sumokėta Turto kainos (su PVM) dalis pagal Sutartį ir Kliento Bankui sumokėta pirmojo Turto vertės dengimo 
mokesčio (Pradinės įmokos) ir Administravimo mokesčio suma ar jos dalis pagal Nuomos sutartį. 

4.4. Tuo atveju, jei Turtas yra įsigyjamas iš užsienyje registruoto Pardavėjo ir/arba su Pardavėju už Turtą atsiskaitoma užsienio 
valiuta, Bankas sumoka Pardavėjui Sutartyje nurodytą Turto kainą, o Klientas kompensuoja Bankui dėl užsienio valiutos 
konvertavimo Banko patirtus nuostolius. 

4.5. Jei Pardavėjas (fizinis asmuo) yra nuolatinis Lietuvos Respublikos gyventojas, Pardavėjas pajamų mokestį nuo pagal šią 
Sutartį gaunamų pajamų įsipareigoja deklaruoti, apskaičiuoti ir sumokėti į valstybės biudžetą pats LR gyventojų pajamų 
mokesčio įstatymo ir/ar kitų teisės aktų numatyta tvarka. Tuo atveju, jei Pardavėjas (fizinis asmuo) nėra nuolatinis Lietuvos  
Respublikos gyventojas arba Lietuvos Respublikos gyventojas, kuris yra deklaravęs išvykimą iš Lietuvos ir Bankui kyla 
pareiga sumokėti pajamų mokestį už Pardavėją, tokiu atveju, Bankas iš Pardavėjui mokamos Sutartyje nurodytos Turto 
kainos išskaito privalomą sumokėti pajamų mokestį ir sumoka jį į valstybės biudžetą. 

4.6. Bankui praleidus terminą sumokėti Turto kainą ar jos dalį, Pardavėjui pareikalavus, Bankas moka Pardavėjui 0,05 proc. 
delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną pavėluotą sumokėti dieną. 

 
V. TURTO GARANTIJA 

5.1. Jei Pardavėjas taiko garantiją Turtui, Pardavėjo garantiniai įsipareigojimai nustatomi Komerciniame pasiūlyme, atskirame 
Pardavėjo ir Kliento raštiškame susitarime ar Pardavėjo pateiktose garantinėse sąlygose. Garantijos galiojimo laikotarpiu, 
Bankui paprašius, Pardavėjas įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas išduoti Bankui garantinių sąlygų 
dublikatą ar kito dokumento, kuriame numatytos Turtui taikomos garantijos sąlygos, kopiją. 

5.2. Jei Turtas yra naudotas, Pardavėjo suteikiamos garantijos bei atsakomybė už Turto kokybę numatyta Bendrosios dalies 2.5 
punkte bei LR teisės aktuose, reglamentuojančiuose Pardavėjo pareigas ir teises, susijusias su Turto garantija, kokybe, 
atsakomybe už Turto kokybę. Tuo atveju, jei Pardavėjas ir Klientas sudarė atskirą susitarimą dėl garantijų taikymo 
naudotam Turtui, tuomet Pardavėjo atsakomybė už Turto kokybę nustatoma pagal tokio susitarimo sąlygas, su sąlyga, kad 
tokio susitarimo sąlygos neprieštarauja imperatyviems LR teisės aktų reikalavimams. 

5.3. Pardavėjas įsipareigoja garantiniu laikotarpiu tinkamai ir laiku vykdyti garantinius įsipareigojimus. 
 

VI. KITI ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBĖ 
6.1. Pasirašyta Sutartis ne vėliau kaip kitą darbo dieną turi būti pateikta Bankui. 
6.2. Taikoma, kai Turtas yra motorinė transporto priemonė, priekaba arba puspriekabė, registruojama VĮ Regitra. Pardavėjas ir 

Klientas solidariai atsako prieš Banką ir atlygina visas Banko išlaidas bei nuostolius, jei jie buvo patirti Bankui laiku 
nedeklaravus duomenų apie įgytą Turtą dėl to, kad Bankui nebuvo tinkamai ir laiku pristatyta pasirašyta Sutartis ar Turto 
priėmimo – perdavimo aktas. 

6.3. Bankas įsipareigoja atsiskaityti už Turtą Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. 
6.4. Pasirašius Sutartį, Klientas įgyja teisę tiesiogiai Pardavėjui reikšti visus reikalavimus, kylančius iš Sutarties (dėl Turto 

kokybės ir komplektiškumo, perdavimo terminų ir kt.), bei perima visas Sutartyje Banko numatytas pareigas, išskyrus 
pareigą sumokėti už Turtą, jei Šalys raštu nesusitaria kitaip. Klientas savo lėšomis atstovauja Banką ginčuose 
kompetentingose institucijose dėl Sutarties sąlygų vykdymo, įskaitant ginčuose, kuriuos pradėjo Pardavėjas dėl Banko 
vienašališko Sutarties nutraukimo pagal Kliento pasiūlymus (Bendrosios dalies 3.7.7 punktas), taip pat savo lėšomis vykdo 
kompetentingų institucijų sprendimus. Nepaisant ginčų su Pardavėju, Klientas toliau vykdo savo įsipareigojimus Bankui 
pagal Nuomos sutartį ir neturi teisės nutraukti Sutarties be raštiško Banko sutikimo. 

6.5. Tuo atveju, jei su Pardavėju ar trečiuoju asmeniu yra sudaryta Turto atpirkimo sutartis, Klientas, kaip Turto valdytojas, 
įsipareigoja Turtą valdyti ir naudoti taip, kad Pardavėjas ar trečiasis asmuo galėtų tinkamai įgyvendinti atpirkimo teisę. 

6.6. Jeigu LR teisės aktuose nustatyta tvarka Klientas turi teisę grąžinti Turtą, kaip prekę, kuri dėl nepatinkančios formos, dydžio, 
spalvos, modelio ar komplektiškumo galėjo būti pakeista analogiška preke, tačiau Pardavėjas neturėjo galimybių ją pakeisti 
LR teisės aktų nustatyta tvarka, ir Klientas tokia teise pasinaudoja, Klientas, Pardavėjas ir Bankas pasirašo trišalį Turto 
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grąžinimo aktą. Tokiu atveju, grąžinus Turtą, Pardavėjas įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Turto 
grąžinimo akto sudarymo dienos grąžinti Bankui ir/ar Klientui visas jų pagal šią Sutartį sumokėtas sumas bei pateikti Bankui 
kreditinę PVM sąskaitą grąžinamo turto vertei, o Bankas išsaugo teisę į Nuomos sutartyje numatytą Administravimo 
mokestį. Pardavėjui delsiant mokėti šiame punkte nustatytas sumas, Pardavėjas moka Bankui ir/ar Klientui 0,05 proc. 
delspinigius nuo laiku nesumokėtų sumų. 

6.7. Jei Turtas yra įranga, Pardavėjas įsipareigoja savo sąskaita atlikti Turto montavimo darbus ir apmokyti Klientą ar jo 
nurodytus asmenis naudotis Turtu Kliento ir Pardavėjo suderintais terminais. 

6.8. Pardavėjui arba Klientui, vadovaujantis Sutarties sąlygomis, laiku nepristačius ar negrąžinus kitai Šaliai ar Banko 
reikalavimu Bankui Turto, kaltoji šalis moka Šaliai, kuriai privalu pristatyti/ grąžinti Turtą 0,05 procentų dydžio delspinig ius 
nuo Turto kainos (su PVM) už kiekvieną uždelstą dieną ir atlygina Bankui visus dėl pavėluoto Turto pristatymo/grąžinimo 
patirtus nuostolius, įskaitant nuostolius dėl Turto vertės netekimo. 

6.9. Tuo atveju, kai Turto kainą (ar jos dalį) Bankas sumokėjo trečiajam asmeniui ir pagal Sutartį Pardavėjui atsiranda pareiga 
grąžinti Bankui Banko Pardavėjui sumokėtą Turto kainą, šią sumą Bankui grąžina Pardavėjas nepriklausomai nuo to, kad 
Turto kaina ar jos dalis buvo sumokėta trečiajam asmeniui. Esant šiai sąlygai išimtinai tik Pardavėjas yra atsakingas už 
Banko patirtus nuostolius. 

 
VII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS 

7.1. Sutartis galioja iki visiško įsipareigojimų pagal ją įvykdymo. 
7.2. Šios Sutarties sąlygos keičiamos Šalių rašytiniu susitarimu. 
7.3. Bankas turi teisę vienašališkai neteismine tvarka nutraukti šią Sutartį, pranešdamas Pardavėjui raštu, jei: 

7.3.1. Pardavėjas neperduoda Turto ir su juo susijusių dokumentų (įskaitant ir atpirkimo sutartį, jei ji turi būti pateikta) 
Sutartyje numatytu terminu arba pateikia tik dalį Turto (nepilnos komplektacijos), arba Turtas neatitinka Sutartyje ar 
Komerciniame pasiūlyme nurodytos specifikacijos, Turtas yra netinkamas naudoti pagal tiesioginę jo paskirtį ir pan.; 

7.3.2. paaiškėja, kad Pardavėjo pareiškimai ir patvirtinimai, nurodyti Sutartyje, Komerciniame pasiūlyme ir/ar Turto 
priėmimo-perdavimo akte neatitinka tikrovės; 

7.3.3. dėl priežasčių, susijusių su Klientu, nutraukiama Nuomos sutartis (pvz. Klientas nesumokėjo Bankui Nuomos 
sutartyje nustatyto Administravimo mokesčio ir/ar Pradinės įmokos); 

7.3.4. esant Bendrosios dalies 3.16 punkte numatytai sąlygai; 
7.3.5. taikoma, jei Nuomos sutartį ir šią Sutartį sudaro Tarpininkas. Tarpininkas nevykdo, netinkamai vykdo savo 

įsipareigojimus pagal tarpininkavimo sutartį ar viršija įgaliojimus; 
7.3.6. taikoma, jei Turtas yra motorinė transporto priemonė, priekaba arba puspriekabė, registruojama VĮ Regitra. 

Pardavėjas tinkamai ir teisės aktuose numatytais terminais nedeklaruoja Turto nuosavybės teisės perleidimo KTPR. 
7.4. Klientas turi teisę vienašališkai neteismine tvarka nutraukti Sutartį, gavęs rašytinį Banko sutikimą, pranešdamas Pardavėjui 

raštu, esant pagrindams, numatytiems Bendrosios dalies 7.3.1 ir 7.3.2 punktuose, jeigu Klientas kreipėsi į Pardavėją ir, jei 
reikalinga, į nepriklausomą ekspertą, kaip tai numatyta Bendrosios dalies 3.10 ir 3.12 punktuose. Klientui nutraukus Sutartį 
pagal šį punktą, Klientas per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo rašytinio Banko nurodymo gavimo dienos, grąžina Turtą (jei 
toks buvo perduotas) ir su juo susijusius dokumentus Bankui ar Pardavėjui. Turto grąžinimas įforminamas Turto grąžinimo 
aktu. Tuo tarpu Pardavėjas, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, grąžina Bankui ir/ar Klientui už Turtą sumokėtas 
sumas, bei atlygina visus dėl to Banko ir/ar Kliento patirtus nuostolius. Jeigu Turtas nebuvo Klientui perduotas, o Klientas 
dalį Turto kainos sumokėjo Pardavėjui, Bankas perleidžia visas reikalavimo teises ir pareigas pagal Sutartį be jokio atskiro 
susitarimo Klientui, apie tai raštu informavęs Pardavėją ir Klientą. 

7.5. Šalys susitaria, kad tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama vadovaujantis Bendrosios dalies 7.3.3 - 7.3.4 punktais, Klientas 
moka Pardavėjui 10 % Sutartyje nurodyto Turto kainos dydžio baudą, o Bankui Nuomos sutartyje nurodytą Administravimo 
mokestį (jei jis nebuvo sumokėtas). 

7.6. Šalys susitaria, kad jei Sutartis nutraukiama ne dėl Banko kaltės ir Nuomos sutartyje numatytas Administravimo mokestis 
Kliento buvo sumokėtas Pardavėjui, tokiu atveju Pardavėjas Administravimo mokestį grąžina Bankui. 

7.7. Apie Nuomos sutarties nutraukimą ir tuo pačiu apie Sutarties nutraukimą Bendrosios dalies 7.3.3 ar 7.3.4 punkte nurodytu 
pagrindu Bankas informuoja Pardavėją raštu nedelsiant. 

7.8. Pardavėjas turi teisę vienašališkai neteismine tvarka nutraukti šią Sutartį, pranešdamas Bankui raštu, jeigu Bankas 
neapmokės Turto kainos ilgiau kaip 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų suėjus Turto kainos sumokėjimo terminui. 

7.9. Apie Sutarties nutraukimą Šalys viena kitą įspėja raštu prieš 7 (septynias) kalendorines dienas iki numatomos Sutarties 
nutraukimo datos. 

7.10. Jei Sutartis nutraukiama dėl Pardavėjo ar Kliento kaltės ir iki Sutarties nutraukimo buvo deklaruota Banko nuosavybės teisė 
į Turtą (kai Turtas yra motorinė transporto priemonė, priekaba arba puspriekabė), Turtas buvo įregistruotas Banko vardu 
viešuosiuose registruose, Pardavėjas ar Klientas (priklausomai, dėl kurio kaltės nutraukiama Sutartis), privalo nedelsiant, 
bet ne vėliau kaip per tris darbo dienas po Sutarties nutraukimo savo lėšomis išregistruoti Turtą iš atitinkamų registrų ir 
pateikti Bankui tai patvirtinančius dokumentus. Už šiame punkte nurodytos sąlygos nevykdymą ar netinkamą vykdymą 
Pardavėjas/Klientas įsipareigoja sumokėti Bankui 300 (trys šimtai) EUR dydžio baudą ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo 
dienas nuo Banko reikalavimo pateikimo dienos. 

 
VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

8.1. Šia Sutartimi Bankas informuoja, jog Bankas tvarkys Šalių ar jas atstovaujančių asmenų duomenis Sutarties sudarymo ir 
vykdymo, teisės aktuose numatytų Banko pareigų vykdymo ir kitais tikslais, atitinkančiais teisės aktų reikalavimus, kaip 
nurodyta Artea banko grupės įmonių Lietuvoje privatumo politikoje, kuri skelbiama viešai Banko interneto svetainėje 
https://www.artea.lt/r/lt/privatumo-politika. Šalims ar jas atstovaujantiems atstovams pageidaujant, Bankas pateikia popierinį 
Artea banko grupės įmonių Lietuvoje privatumo politikos egzempliorių. 

8.2. Šalių rekvizitai ir kontaktai nurodomi Sutartyje (Sutarties dalyje „Sutarties Šalys“), o nacionalinės elektroninių siuntų 
pristatymo naudojant pašto tinklą informacinės sistemos elektroninio pristatymo dėžutės adresas, kai Šalis yra juridinis 
asmuo, yra tapatus Šalies juridinio asmens kodui. 

8.3. Nei Pardavėjas, nei Klientas neturi teisės perduoti teisių ir pareigų pagal Sutartį tretiesiems asmenims, prieš tai negavęs 
Banko raštiško sutikimo. 

https://www.artea.lt/r/lt/privatumo-politika
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8.4. Visoms Šalims pasirašius Sutartį, Sutartis laikoma sudaryta ir įsigaliojusi Sutartyje nurodytą jos sudarymo dieną 
(nepriklausomai nuo faktinio pasirašymo dienos). Sutartis galioja iki visiško Sutarties sąlygų įvykdymo. 

8.5. Bet kokie šios Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja ir yra privalomi Šalims, tik jeigu jie sudaryti raštu ir pasirašyti visų 
Šalių. 

8.6. Jei yra neatitikimų tarp Specialiojoje dalyje ir Bendrojoje dalyje nurodytų sąlygų, taikomos Specialiojoje dalyje nurodytos 
sąlygos. 

8.7. Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. Prieštaravimai ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 30 
(trisdešimt) dienų, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. 

8.8. Pardavėjas ir Bankas susitaria, kad jei Turtas yra registruotinas VĮ „Regitra“, Pardavėjas ir Bankas šios Sutarties pagrindu 
VĮ „Regitra“ pateiks sutrumpintą šios Sutarties egzempliorių. Sutrumpinta Sutartis, bus laikoma įsigaliojusia, kai įsigalioja ši 
Sutartis ir pasibaigusia, jei ši Sutartis netenka galios/ nutraukiama ir pan. 

8.9. Sutartis sudaryta 3 (trimis) egzemplioriais po vieną kiekvienai iš Šalių, išskyrus kai Sutartį visos Šalys pasirašo kvalifikuotais 
elektroniniais parašais. Priedai yra neatskiriama šios Sutarties dalis. 

 

KLIENTO IR BANKO VARDU PARDAVĖJO VARDU 

 
 
 

Pareigos, vardas pavardė, parašas Pareigos, vardas pavardė, parašas 


